Monument commémoratif de la Bataille de Waterloo 1815, la Butte du
Lion marque I'endroit ou le Prince d'Orange fut blessé. 226 marches
meénent & son sommet d’'ou I'on jouit d’'une vue splendide sur le site
historique.

Possibilité de compléter cette visite pour d’'autres attractions du site
(Site historiqgue du champ de bataille 1815) : un TICKET COMMUN
prévoit I'acces a toutes les attractions du site avec une ristourne de
25%.

De leeuw, het herdenkingsmonument van de slag van Waterloo, geeft
de plaats aan waar de Prins van Oranje werd gewond. 226 treden
leiden naar de top, vanwaar men een prachtig uitzicht heeft over de
historische plaats.

Om dit volledig bezoek ( plaats van het slagveld in 1815) zo vlot
mogelijk te laten verlopen, zijn er ALGEMENE TICKETS verkrijgbaar.
Hiermee bespaart u meer dan 25%.

The lion mound was erected to commemorate the Battle of Waterloo.
It stands on the spot where the Prince of Orange was wounded during
the fight. 226 steps lead to the top, which offers a magnificent view
across the historic battlefield.

In order to make your visit (The historic site of the battlefied of 1815) to
Waterloo easier we have created a COMBINED TICKET so that every
attraction in Waterloo can be visited, and you can save more than
25%.

WATERLOO

Nr. 6

BUTTE DU LION

(Waterloo)

Ouverture / Openingsuren / Opening hours

® (01/01 - 31/03: tous les jours/
alle dagen/ every day : 10:00 —> 17:00

® (01/04-31/10:09:30 -> 18:30

Acces / Toegang / Access

En voiture / per auto / by car :

Ring O (Bruxelles) — sortie / Afrit / Exit 25
En train / per trein / by train:

gare / station / station Braine-I'Alleud, bus W
1410 Waterloo, Chaussée de Bruxelles 149

Prix / Prijs / Price

® Ticket Commun / Algemeen Ticket / Combined

ticket: : Butte du Lion + Panorama de la bataille de

Waterloo :

- adulte / volwassene / adult : € 6,00,

- enfants / kinderen / children : € 4,00,

- étudiants & seniors/ studenten & senioren / stu
dents & seniors : € 6,00

Renseignements
Informatie / Information :

02/385.19.12
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www.waterloo1815.be




When you leave the hotel “Le Chéateau du Lac”,
turn right and follow the “Avenue des Mérisiers”
during 290m then turn right. You are in the
“Avenue des Neugis”.
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After 86m, turn right again and continue straight on during 600m. You will see a
tunnel on your left, take it then turn right in the “Rue du Cerf". You will continue on
the “Avenue René Soyer”. At the lights turn right in the “Rue Pierre Broodcoorens”.
At the next lights turn left in the “Avenu Reine Astrid” named also the N253. Con-
tinue straight on until you go on the motorway (ring) until you reach the road sign
“Braine-I'Alleud-Charleroi-Nivelles”. Pass via the N5 and continue on the N27
(Chaussée de Nivelles). Then you will turn left and continue through the “Route du

Lion” and then you will be in the“Rue de la Croix” and find the mound of the Lion
on your left hand side.
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